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akarna azt tartani tarsulata részére — a leiratdsi koltségen kiviil csupin
szerz0i jogom fentartdsa végett, 10 pfrtot kivanok toliik.

Valljon ismeri-¢ Kegyed Zdcs Kidra cimii szomorujatékomat, melyet
Jjelenleg azon {iriigy alatt, hogy a mostani koriilmények kozt nem adhato,
az armény leszoritott szinpadunkrél.! E m( tobb vidéki tarsulatnak bir-
tokdban van s némi csekély kihagyasok- s médositasokkal most is adhaté.
Ugy vagyok meggy0zédve, hogy Zach Klara szerepét, melyet azelGtt
Lendvayné nagy hatassal adott, — jelenleg szebben és jobban senki nem
tudna jatszani mint Kegyed.

Mindezek irant személyesen is lehetne értekezniink, ha t. i. szives
volna Kegyed nekem megiizenni, hogy a délutdinnak melyik Ordjaban
nem volnék alkalmatlan latogato.

Legoszintébb tisztelettel

Vahot Imre
a Napkelet szerkesztoje.
(Orszdgut, 5-ik sz. a.)
(M. Nemz. Mizeum Kkézirattira 1906/26.)

Kozli: VERTESY JENOG.

BAJZA JOZSEF CSALADI LEVELEL
(Mésodik és befejez6 kozlemény.)

XVIIL
Kedves. Juliskam,

En kedden szerencsésen megérkeztem. Itthon egy meghivét taldl
tam egy ebédre a’ nagy casinéba, hol a pestmegyei Uj tisztviseldség
beavatasi lakomat adott. A meghivé azonban 10-re délre szélt, melly
napon én estve érkeztem meg s igy nem mehettem el, ha akartam
volna is. Csodaltam egyébirant, hogy a megyei tisztviseloség engem
meghiv, holott feje, a két alispiny nem bardtom s a tisztdjitasban is
semmi részt nem vettem.!) Oroszibél is vart egy levél Ténitol, ki azt
jelentette, hogy 10-én Pesten lesz. Azonban csak 11-én estve érkezett
meg s engem, mivel mar ekkor nem vartam, nem taldlvan itthon, foga-
déba szallott és csak - csotortokon reggel 8 ora felé jott el, ma reggel
pedig mar visszautazott. Nagyon sajnalta, hogy sem téged, sem a gyer-
mekeket nem lathatott. Zs6fi néni ruhanemiiek vasarlasara kért meg, de
mivel itthon nem voltdl, az egészb6l semmi sem lehetett. Toni az Ebecz-
kynél volt pénzt egészen meghozta, de az arendat nem, mert még mind
eddig nem tudta eladni buzajt, borat. En orilltem az elsének is, hogy
beldle Csapénét az eziistért kielégithetjiik és talan a budai typographidt
is s kitisztalhatok a kellemetlen addssagokbol.

! E rémdrdmdt el6szor 1846-ban adtdk, utoljdra 1847-ben »Zdcs nemzet-
sége« czimmel. Minddssze it elGaddst ért meg.

Irodalomtorténeti Kozlemények, XVIIL “29
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Nekem egyébirant semmi bajom, csak 6hajtanam hogy rélatok
hasonlét tudhatnék s kivalt a szegény Jendrdl, kinek javulasa a te
bajaidat is enyhitené. Lenke taldn mar meg is szabadult a kohogéstol.
Azt a boldogtalan Zsuzsit, ha csak rekedt kiilonben pedig dolgozhatik,
jobb volna lehoznod, itt taldn valami allopatha orvos hamarabb segitene
rajta, mint ott. Kiilsnben gy tégy, a mint jobbnak latod. Ha valamit
segithetsz magadon, egy-két forintra ne tekints. Mikor baj van, akkor
nem lehet takarékoskodni Kiilénben légy vig, ne aggddjal rajtam leg-
kevésbbé, mert nekem nincs bajom, kivalt ugy nincs, ha tudom, hogy te is
j6 kedvli vagy., Egyébirant tuddsits engem mindenrdl. Ha bajod volna és
sziikséged ram, én azonnal felmennék hozzdd a gézhajon. Ez utazds egy
embernek nem is draga. En most lejovet 2 ft. 30 Kkr. pengét fizettem.

Isten veletek, csokollak gyermekeiddel egyiitt. Edes anyadat,
Gasparnét testvéreiddel egyiitt tisztelem, csékolom. HG férjed

Pest, junius 13. 1845. B

(Sarkoézy itt van; taldlkoztam vele az utczan; hozzam akart
jonni, de nem tudta lakasomat.)

XIX.
Kedves Juliskam,

Nekem ugyan jelenleg nincs mit irnom, de mivel leveledet épen ez
6raban (10 Orakor) kaptam, s belble azt értem, hogy még nem vettél
télem levelet, tuddsitlak, hogy én pénteken (jun. 13.) adtam postira
levelet, mellyben megirtam, hogy semmi bajom sincs.

Igen orilok a gyermekek felol jo hirt hallani. A levegd taldn
mégis fog nekik hasznalni. Hasznos volna egy par hétig még elma-
radnotok, de rad nézve nem batorsagos, mert nem tudod melly 6raban
érhet a sziilés.!) En egészen rad bizom; mikor akarsz, akkor j6j, csak--
hogy megird bizonyosan a napot, mellyen joni fogsz.

A mult pénteken Laczi is adott fel levelet a postara. Panaszkodik,
hogy neki semmit sem irnak.

Csapoékrol semmit sem tudok. Lorit megkértem, hogy ha bejonek,
adja tudtomra. Szeretném a 70 forintot nekik kifizetni. Az eziist érat
csak akkor fizetem, ha te is megjdsz, mert még szamolastok van egyiitt.
Viorosmarty Bicskére ment Stulerrel és Toth Lérinczczel. Nalok a gyer-
mekek betegek.

Vigyazz egészségedre s ne aggédjal. Isten veled édes Juliskdm és
gyermekeiddel ! ! !

Pest, jun 16. 1845.

Cimzés :
Tekintetes Bajza Jozsefné sziil. Csajaghy Julia asszonynak
Uj-Szony felé
Rév-Komarom
Csepen.
) A két alispdn: Szentkirdlyi M6r és Nydry P4l
" 1) Bajzdék legkisebb gyermeke: Irém 1845 jul. 7-én sziiletett, de csak-

hamar elhalt,
.«
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XX,
Edes Julcsam,

Réviden értesitlek, hogy semmi bajom: csupan miattad aggédom,
hogy megbetegszel, mert betegen utnak indulni nem volt okossag. Vasar-
nap mindjart irhattal volna nekem, nincs-e bajod ?

Kossuthot héromszor kerestem mi6ta elmentél s egyszer sem szol-
hattam vele. Vagy gyllése van, vagy beteg. Ma ismét kéret, hogy
latogassam meg.

Oroszibél levelet kaptam. Téni megkiildte a pénzt s kérdezi nala
hagyom-e birtokomat? Irja, hogy zselléreim kikoltoztek hazaikbdl, mert
nem akarnak .dolgozni. Ez talin még nem nagy baj.

Reménylem édes anyadat jobban taldltad s ti is mind harman
jol vagytok, ambar miattad, mint monddm, aggdédom. Mikor jottok
haza? Kérlek vedd ra anyadat is, hogy lejojon.

Vorosmarty csak szombaton fog menni. Tegnap legaldbb ugy
mondta.

Kérlek, ha j6hetsz, ne maradj el sokdig. En nem szeretek magamban
lenni nélkiiletek.

Az ég aldasa legyen rajtad édes Julcsam! Csokollak a gyerme-
kekkel egyitt.

Pest, majus 16. 1848.

HU férjed.

XXI.
Edes Julcsam,

Ma vartam tdled levelet egész 12-ed fél oraig s mivel nem jott
irok, néhany sort.

Leveledet megkaptam s oriiltem, hogy legalabb rosszabbil nem
vagy : ha igazat irsz. Ha lehet j6j, de ha édes anyad folyvast rosszil
volna s nem johetnél, legalabb tudésits.

Vordsmartyrél ujra irok. Isten veled. Csokollak édes nom, a gyer-
mekekkel egyiitt; a tobbi rokonokat hasonléképen.

Pest, majus 18. 1848.

Férjed.

(Igen sietve irok.)

Kossuththal meg van minden egyesség.

XXII.
Edes Julesdm,

En tegnap estve vartalak. A cselédeket a hajéhoz kiildtem s a
helyett, hogy j6nél, leveledet kapom, mely bajt s ismét betegséget- jelent.
Az a szerencsétlen szegény gyermek! az csak nem bir kigazolni a
betegségekbdl. O bizonyosan ismét sokat evett; valaki tudtod nélkiil
tomte meg. Mert sokan azzal mutatjak szeretetoket a gyermek irant, ha

29%
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zabalasig etetik. Ebben a gyermekben pedig nagy hajlandésag van az
evésre, ;

Ma reggel megjott masik leveled is, melly megnyugtatobb! Hala

istennek, talan nem lesz baja annak a gyermeknek. Apoldsdéban tudom
nincs hianya, mert hiszen vele vagy, te, ki az anyai szeretetnek pél-
danya lehetnél.
_ Ne busulj kedves Julcsdm azon, hogy nekem aggodalmat okoztal,
annak te oka nem vagy. Fiadat egészségesen vitted el. A sors ugy
akarta, hogy megbetegedjék, te arrol nem tehetsz. En csak azt mondot-
tam konnyelmiiségnek, hogy magad beteg 1évén tutnak indultal. S most
mar magad felol semmit sem irsz, pedig tudod, hogy a te hogyléted
nekem legfobb. Anyadrél sem irtal.

Ma vett leveled utan nyugottabb vagyok. Irj minél tobbszor.
Nincs-e valami sziikséged? Van-e pénzed? Kiildjek-e és hogyan?

Nekem magamnak nincs bajom. A zlirzavar ismét nagy Pesten.
Béesbol eliizték Ferdindndot és most itt azon aggddunk, mért nem jott
Pestre, mert ha méds nép Kkarjaiba veti magat, kart tehet nekiink
magyaroknak.

A ministerek felszélitottak a nemzetet, hogy alljanak be Onkény-
tes seregekbe s adjak be dragasigaikat, ékszereiket zalogul és koleson.
Nem tudom mi lesz a vilagbél. A bankjegyeket ismét nem véltjak. En
Horvathnéval valtogattatom el a mim van.

Isten veled édes j6 nom. Csékold meg beteg fiadat helyettem és
Lenkét, kir6l semmit sem irsz, hogyan viseli magat?

A rokonokat szivesen lidvozlom

Pest, majus 21. 1848

Hi férjed

(A cselédeknek nem parancsolsz-e valamit ?)

XXIIIL
Edes, kedves, j6 nom,

Mi nagy csapasok érnek benniinket! mi nagyok téged, kiiléndsen
szegény jo lélek ! Ime elvesztenddk vagyunk a gyermeket, Kkifel6l mind-
ketténknek azon reménye volt, hogy elmebeli tehetségeire nézve sem fog
hatra maradni, becsiiletesség tekintetében pedig ki fog tiinni Kkortarsai
kozott. Mert én nem hiszem, hogy e gyenge, gyakran betegesked
gyermek az ideglazt megbirja. Azért el is vagyok késziilve a legrosszabb
hir hallasara. Mondhatlanul sajndlom e gyermeket, de még inkdbb .
téged, szegény anyat, mert a te lelki fijdalmaid bizonyosan feliilmuljak
az 0 testi szenvedéseit.

De ki tehet rola? Ember nem képes e villimot fejiink felol el-
héritani. Eget, foldet hidba ostromolsz, az elveszendot nem mentheted
meg, azért 1égy erGs és készillj el red a mi térténni fog.

Multkori leveled mar némi vigasztalast hozott. Azt hittem, hogy
a szegény Jen6 betegsége csak kis hideglelés, melly el fog mulni, de
tegnapi leveled egészen levert. Mennyivel jobb volna most Pesten len-
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netek! Hogyan gyo6ztok olly messzir6l orvost hordatni? S ki tudja
micsoda falusi kuruzsiok azok a ti orvosaitok! De hidba ezeknek mar
igy kellett torténni. Sorsit ember ki nem Keriilheti.

Lelkemben a legnagyobb zlirzavar van; egyfelol a szinhazi dol-
gokat késziilok resignalni, masfelol Kossuth lapja rendezése foglal el, és
ezen kivill a szinhdzi mindennapi bajok s végre hogy a pohar csor-
dultig legyen keservvel, leveleid jonek s hozzak a gyaszhirt. Csak
képes volnék, folmennék hozzatok. De mit is segitek, ha felmegyek is?

Az ég vigasztaljon szegény, sokat szenvedé n6, én nem tudlak
vigasztalni. Minden sz6 olly iiresnek, izetlennek latszik elGttem, mit
vigasztalasodra mondani tudnék.

Irj, édes kedves Julcsam és irj valdt, én el vagyok késziilve
mindenre. Isten legyen irgalmas veliink. Minden valtozasban

Pest, majus 23. 1848, :

Hi férjed.

(Zsuzsi is két nap oOta. fekvo beteg.)

XXIV.
Edes Julesdm,

Tegnap irt igen Orvendetes leveledre sietve csak "azt irom, hogy
egy par nappal maradj tovabb, mig az a kis gyermek megerosodik és
akkor hozd 6t. De kérlek, ird meg, mikor josz, hogy a g6zhajonal var-
hasson valaki, mert késon érkeztek meg. Lori is 10 orakor éjszaka jott.

Szegény anyadat szivembdl sajndlom. Isten aldjon meg hl férjed.

Pest, majus 26, 1848.

B.
Cimzés :
Bajza Jozsefné, sziiletett Csajagi Julia asszonynak
Uj-Szény felé
Csepen.

XXV.
1849. febr, 19.

Edes kedves Julesim! Szerencsésen eljttem Pésztéra. Plathyiék-
hoz ! szallottam, mert Hrabovszky nincs itthon. Itt a legnagyobb békes-
ség van, csakhogy itt is félnek. Plathyék és Kaszab: igen szivesek. Még
nem szélhattam- velek dolgaink fel6l, de még ma végzek és  azutan
tuddsitlak, taldn a Matran keresztiil. Ugyekszem neked itt helyet csi:
nalni ha lehet. Tegnap este azon hir jott ide, hogy Gyongydsrél min-
den katona eltakarodott. Légy nyugott kedves Julcsam. Engem semmi
sem aggaszt csak te. Vajha téged tudnalak nyugottnak! Mihelyt lehet,
tuddsitlak. Engem ne félts. Ha baj lesz, egy pillantat alatt a Matraba
lehetek. Csékollak édes kedves ném és a  gyermekeket is. :
Cimzés :

Csajaghy Julia asszonynak.

! Sic1
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XXVI.
Paészt6, febr. 21.

Edes kedves Julcsam, ismét tuddsitlak, hogy megnyugtassalak.
Tegnap eldtt este hire volt, hogy 3 ezer ellenség ide jon Terenyérél és
én felmentem a Hutdba, a banyakhoz egy oranyira és ott ebédeltem.
Délutan utdnam jottek Plathyék, hogy menjek vissza, mert az ellenség
nem erre jon. Tehat ismét itt vagyok Paszton; semmi bajom sincs,
csakhogy te nem vagy velem és nem tudom, nem szenved-e egészséged
a sok aggodalomban. Kedves édes Julesdm, mi lesz te beldled, ha hozza
nem szokol ez éllapothoz, mellyet a sors rank mért?

Itt Paszton nem lehet kapni széallast. Plathyék hinak téged is,
kivalt az asszonyok. Azt meg is tehetjilk, hogy 3—4 napra elj6jj, de
sok id6re nekik is neked is mem volna kellemes, azt gondolom.

Frater Pali ma itt volt. J6 hireket mondott, hogy az ellenség
mindenfeldl visszavonul Pest felé, és a mieink iildozik. Szemere Bertalan-
tél egy proclamatiot lattam, abbdl tudom hogy Iglonil nagyon megver-
ték Schlicket. O maga nehéz sebben vitetett Pestre, az az Schlick vite-
tett. Kdpolna kériil is volt egy kis csata, ott is gydztiink. Kassa tajé-
kan maér nincs ellenség.

, Kérlek, irj és tuddsits, hogyan vagytok? hol vagy Orosziban-e
vagy a banyaban? Lizit minden esetre expedidld.

Ha e tajékrol és Gyongyosrol az ellenség tisztll, elmegyek érted
és ide hozlak néhany napra. Ha nem, akkor kérlek menj a banyaba,
ott jobb dolgod lesz mint Orosziban.

Isten dldjon meg édes, kedves nom. Csokollak ezerszer és a
gyermekeket.

Cimzés :
Csajaghy Julia asszonynak.

XXVIL

Kedves baratném, Csécsén vagyok Frater Paliéknal, hol nem vart
szivességre taldltam. Az asszony, kit te is ismersz, nagyon szivesen hi.
Kérlek, pakolj fel mindent mire sziikséged van egész kofferrel, hozz
nekem is egy par téli csizmat a fekete nadragomat és frakkomat és joj
vagy egyenesen ide, vagy Pasztéra Plathyékhoz, honnan ide kiildenek.
Sehol jobb helyed nem lesz mint itt, s velem léssz. A..... al director
elkisér, ha félsz, akar Pata felé, akar a Matran at. Bajod neked nem
torténhetik. Isten veled csokollak édes kedvesem

. hli baratod.

Agynemiit ne hozz.?

Cimzés:
Csajagi Julia asszonynak
Orosziban.

! Egy olvashatatlan betii.
* E levél valésziniileg pdr nappal az elGbbi ketté utdn kelt.
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XXVIIL
Edes Juliskam,

A sok munka ismét ram nehezedvén, csak annyit akarok roviden
irni, hogy semi bajom sincs s Ohajtva -varok tdled nehany sort, remélve
hogy benne szerencsés megérkezéstek fel6l értesitesz. :

Perczel Moricz hallom itt van, de még nem taldlkoztam vele.
Mondjak, hogy a hadvezérségrol lemondott. Hire van, de nem tudom
igaz-e, hogy Toth Agoston Jellachich seregeit rettentben megverte, 21
Agytjokat elvette s maga Jellachich alig menekiilhetett meg.

A szinhazat {igyekszem nyakamrdl lerazni. Szemere engem be
akar halézni s minek oOljem el magamat végkép s orokre? Mindenkép
azon leszek, hogy Erdélyi maradjon igazgato.

Csokollak, édes jo ndm és a gyermekeket; édes anyadat szivesen
iidvezlem és az egész rokonsagot. - -

Pest, jun. 24. 1849.

Bajza Jézsefuné szil. Csajaghy Julia asszonynak.

Uj-Szény felé

Csepen.

XXIX.
Edes Juliskdm,

Ha szombaton akartok jOni, nem tudom, még megkapod-e leve-
lemet: azonban mindenesetre megirom.

Tegnap szélottam Kossuththal. F. B. irdant semmi reményt nem
adott; azt mondotta, hogy altalanos ellenszenv van ellene. Az én dol-
gaim még csak Ugy vannak mint voltak. Sz. a szinhdzhoz erGtet, de
én nem fogadom el. Ma irok neki, hogy hagyja ott E....lyit, kinek
kedve van hozza. Azt hiszem végtére ezt kénytelen is lesz elfogadni.

Nekem semmi bajom s oriilok hogy nektek sincs, de szegény
anyadat sajnalom nagyon.

Dolgaink kissé rosszil kezdenek allni. Erdélyben Brasséig jottek
az oroszok, Gallicia! fel6l Eperjesig. Azonban a mieink sem tétlenek,
még eddig nem vesztettiink csatdt, s biznak az avatottabbak, hogy
minden jora fordul. Francziaorszag ijra lingban van, mi ha taldn ide-
iglen rosz is, utébb nekiink kedvezend.

Isten veled édes kedves j6 Juliskdm, Csokollak mindnyajatokat.
Nem tudom szombaton varhatlak-e a hajondl, mert akkor van a Futar
1. szamanak szerkesztése. Meleg nap.

Csokolom Szalacsi Rézat is. Légy tandcs-addja. Sajnalnam ha az
olasz szerencsétlenné tenné.

Pest, jun. 27. 1849.

hi férjed,
Cimzés :
Bajza-Csajagi Julia asszonynak
Uj-Szény felé Csepen.

1 Siec!
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XXX.
Edes j6 n6m,

Az ir6 asztalom mellett levé asztalon, van egy csomé papiros
begdngyolgetve, benne a banya iranti folyamodasok, kérlek tedd el; el
ne tévedjenek.

Még nem tudjuk hova megyiink. Kossuth maga is itt van, még
nem ment Kecskemétre, Majd megirjuk, hol lesziink. Ne aggodjal, édes
kedves. Semmi bajunk. Csak nektek ne legyen. Csokollak ezerszer Lenké-
vel egyitt. Isten aldjon meg minden aldasaival. HU férjed

Czegléd, jul. 4. 1849.

(Kossuth azt hallom az éjjel Pesten volt.)
Cimzés:
Bajza-Csajaghi Julia asszonynak
Pesten
Az Almasi hazban, Egyetem utcza 90. szam 1. emelet.

XXXI.
Edes, kedves j6 nom,

Miéta eljottem téled négy levelet irtam hozzad. Kettot Czeglédrol,
kettot innen s ez a mostani az otodik. Toled csak egyet kaptam s
abban sem irod megkaptad-e mind, vagy megkaptal-e csak egyet is
kozOlok. Ide egész 14-ig megjott a pesti posta, de tdled egy sor sem.
Valljon nincs-e bajod, szegény drtatlan nom? —

Itt az alféldon még eddig teljes biztossagban vagyunk, de nem
tudni meddig tart. Debreczenbol a muszkak kitakarodtak Tokaj felé a
honnan jottek, mert taborunk egy csapata arra vonult. Bem Erdélyben
hatalmasan munkalkodik és fel sem veszi az oroszokat. Csak Gorgeirol
nem tudunk semmi bizonyosat sem Perczelr6l sem P..... rol.l Vajha
tudhatnam, hogy téged nem ért semmi baj. B

Czegléden és Koroson Csapdé Palival taldlkozank. O Kkapitany s
nemsokdra Ornagy lesz, mar ajanlva is van az Ornagysagra. Dicsérik,
hogy pontos katona és csapatat rendben tartja.

Vasarhelyiné és Stullerné itt vannak, de a napokban Pestre szan-
dékoznak néhdny napra. Meglehet, e levelet 6k viszik hozzad. Talan
altalok irhatsz is, ha visszajonek. Mi 19—20-an Szegedre megyiink,
mert 21-dikén megnyittatik az orszaggy(ilés. Ott maradunk-e aztan, vagy
ide visszajoviink, vagy Aradra megyiink nem bizonyos. Szegeden alig lehet
megmaradni. Ott hemzseg a sok menekvo. Szallast és étket alig kapni.

Szentesen Toth ségornak egy rokondra akadtunk Dobos nevi ref.
prétlikatorra. Szives dreg ember. Hivott szallasra is, de mar akkor fogad-
tunk. Szallasért butorral 15 pgd frtot fizetiink egy honapra. Ebédre
gyakran el vagyunk hiva, rendesen pedig Horvat orszaggytlési kovetnél

1 Két olvashatatlan betii.
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ebédeliink. Kifogyhatatlan szivességli, jo egyszeru fiatal ember. Fényes
Elek is itt van és Erdélyi s néhany ismerés.

Bajom semmi sincs egyébirant, de miattad sokat aggodom szegény
jo nbém, szegény gyermekeim, kiket olly egyediil, olly 4rvén hagytalak.
Egyediili vigasztalasom az, hogy te olly ligyes és életre valé lény vagy,
ki tudsz magadon segiteni s okos a bajokat elhdritani. Sziintelen ratok
gondolok, kedves arczvonasaid mindig elottem vannak, bar hallhatnam:
szavadat s nekem olly édes beszédet hangjat. Edes kedves Juliskim ha
csak lehet ne menj el Pestrol. Falun még rosszabb mint varoson. Es.
aztan én tigyekezni fogok benne, hogy ha itt a dolgok jobbra fordulnak
és kilatas lesz valahol allandé megtelepedésre, ide hozzassalak benneteket,
hogy tobbé el ne valjunk egymastdl, mert nekem az élet csak veled
kedves.

Isten veled kedves j6 nom, kedves gyermekeim. Az ég drassza
ratok minden aldasait.

Leveledet csak Szentesre utasitsd illy czim alatt: Kovacs Vincze
urnak Szentesen Kis Balint ref. lelkész és esperes urnal. Intézkedni
fogok, hogy ha tovabb megyiink is megkaphassam.

Lorit csékolom.

Szentes, jul. 17. 1849.

(Ha még is elmennél Pestrol, tégy rendelést, hogy levelemet meg-
kaphasd.)

XXXIL
Edes j6 ndm,

En neked tobb levelet irtam, részint postén, részint alkalom altal;
nem tudom, ha kezedbe jutottak-e? Vajha legalabb jelen soraimat meg-
kaphatnad, hogy altalok aggodalmaid kissé enyhiilnének. Minden percz-
ben rajtatok van gondolatom. Léatom lélekben butél elkomolyodott arczo-
dat, arczodat a nekem elsd latds ota olly kedveset, olly szivderitot.
Edes kedves j6 Juliskaim, mennyit kell neked szenvedned artatlanul csak
azért, hogy a sors hozzam ko6tott. Mit nem adnék érte, hogy aggodal-
maidat megvaltsam, ha az lehetséges volna! Tavol férjed, tavol beteg
fiad s magad vész kozepett! Milly sors, melly istenség fog neked Orom-
napokat adni ez életten a most kidllt idokért! Vajha velem lehetnél te,
ki nekem mindenem, legbecsesebb kincsem vagy ez életben.

Nekem semmi bajom és nincs is a legkisebb ok rajtam aggodnod..
Minden bajom a miattatok valé gond s aggas, valljon nem ére benne-
teket valami veszély.

Vasarhelyiné felszandékozik menni Pestre. Tartsd figyelemmel..
Véle voltunk egy parszor; legalabb megmondja, hogy latott és nincs.
bajunk. Szentesrdl valami 7—8 nap el6tt mentiink el.

Z-t6l, ki veled Pesten beszélt, hallank, hogy pénz szlikében vagy-
tok. Edes lelkem, ne kiméld a mid van. Nem bénom ha mindeniinket
eladod is, csak sziikséget ne szenvedj. Annak gondolata, hogy te sziik-
ségben lehetsz, nekem elviselhetetlen gyotrelem volna. Vannak jo embe-
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rek is kik kolesonozni fognak s aztan mint mondom ne kiméld semmi-
det. A te kényelmed, joléted nekem elsé dolog.

Légy nyugodt irantam. Engem semmi sem érhet egyéb mint beteg-
ség s az tudod nem konnyen fog rajtam, mert rendes, mértékletes életli
voltam mindig. Gyakran fiirdém hideg folyé vizben, mi igen jétékony
hatdsi ram nézve.

Csak te vigyazz magadra s egészségedre, melly nekem és gyer-
mekeidre nézve olly becses, olly driga. Vajha lathatnam kedves arczo-
dat, hallhatndm szavadat, vagy mivel ez lehetetlen, egy par sorodat
olvashatnam.

Ha leveled Szentesre utasitod Kis Balint ref. esperes urhoz, meg-
kapom, de természetesen csak ugy, ha alkalom viszi, vagy midon majd
a rendes postajaras helyre allott.

Z. latta veled Lenkét is és mondta, hogy egészséges. Szegény
gyermekek, szegény ném !

Az ég minden aldasa szalljon rad és gyermekeidre.

Sz. jul. 27. 1849.
Kovacs Vincze.

XXXIIL
Kedves hugom,

Csak roviden tudositlak, hogy egészséges vagyok és ha veletek
lehetnék, igen boldognak, végteleniil boldognak érezném magamat, de
mig itt dolgaimat el nem végzem, addig nem lathatlak benneteket
Légy azonban nyugodt, remélem, hogy nemsokdra elvégzem a miért ide
Jjottem s akkor sietek hozzatok és meglatlak benneteket. Nagyon aggaszt,
hogy rélatok semmit sem tudok, valljon egészségesek vagytok-e, és nem
€rt-e baj? Azonban j6l tudom, hogy most végtelen nehéz az iras, mert
a posta rendesen nem jar. Valljon gyermekeid hogyan vannak? Vajha
tudhatnék rélatok! Az ég 4lddsa legyen felettetek édes, kedves
j6 hiugom.

Sept. 9. 1849.

Szereto testvéred
Balla Jozsef.
Cimzés :
Csajagi Julia asszonynak.

XXXIV.
Edes kedves j6 nom,

Leveled mellyet M. altal kiildtél, valédi jotétemény volt lelkemnek.
Mennyi aggodalmat allottam ki miattad, édes, kedves Juliskim! Héla az
€gnek, 6rok hdla hogy bajotok nincs s hogy még reményem lehet latni
benneteket. Vajha velem volndtok, vajha csak rovid iddre lathatndlak
benneteket. De ez most még . alig lehetséges. Itt legalabb senki sem
tandcsolja, hogy én menjek hozzitok, vagy te j6j ide, mert az fel fogna
tinni és' rejteznem nem lehetne mint most. Itt én egy ideig meg fogom
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magam hudzni és vigydzok magamra, nem annyira magamért, hanem
éretted és gyermekeimért, kik nekem most méar a haza megbukdsa
utan egyediili gondjaim vagytok és lesztek. Majd valahol falun meg-
vonjuk magunkat s ha szegényiil is éliink, csendben, nem avatkozva ezen
hitvany vilag és hitvany emberek iigyeibe.

Czegléden vettem egy leveledet, . azéta ez a mdsodik, melly a
kezemhez jutott. Kovacséknal, hallom, van egy leveled, de még csak e
napokban kapom meg. Hézi dolgaidrél semmit sem irsz. Hogyan éltek ?
van-e pénzed? Tudom bankéiddal mar nem mozdulhatsz. Nekem még
55 pgoé ft. huszasom és 50 aranyam van. Az aranyat nem Oromest
koltom még lehet. JO volna ha bitorainknak valami magazint fogadnal
és abba raknad, hogy hazbért ne Kkelljen fizetned és magatok falura
huzédnatok, hogy ne koltsetek legaldbb addig, mig a banké becse meg-
jon, mert minden ember azt hiszi, hogy annak még lesz becse. Itt mar
régen senki sem veszi el, de a Zwang néta sem igen kell.

Kérlek, ne tégy az én tigyemben semmi 1épést, mert meglehet az
csak artana nekem. Kiilonben is nehéz valamit tenni, hogy az ember
becsiilete ne sérilljon. Légy vigyazé és figyelmes, mik torténnek, de
tobbet, ne tégy. Ha koriilményesen irsz csak biztos alkalommal irj,
nem biztossal nagyon 6vatos légy, mert most kénnyen félre értenek a
legartatlanabb dolgot is.

Semmit nem Jhajtanék annyira, mint veled, ha csak rovid idére
is, taldlkozni, de az felette nehéz és nem is tandcsos. Az Ut is hosszu
(legalabb is harmadfél nap) és igen kdltséges, pedig ha a bankdnak
nincs becse, akkor neked sincs pénzed. Jozefina férje: dltal irhatsz.?)
O tudja hova kell utasitani: N. Kéarolyban P. Dénes inspectorhoz. K.
Vinczét nem ismerek N. Kaérolyban s a hozza irt levelet sem kaptam meg.

Bajom semmi sincs; mibta eljottem még csak fejfijasom sem volt,
de, bim aggodalmam képzelheted milly nagy. Vannak éjszakdim, midon
igen rosszul alszom. Minden gondom ti vagytok s a ti jovendotok.
Még siromban sem tudnék nyugodni, ha benneteket, kivalt téged, ndk
legjobbika, boldogtalansagban kellene hatra hagynom.

Az ég minden &lddsai legyenek rajtatok, kedves egyetlen jo
ném és gyermekeim.

Sept. 19. 1849.

Balla Jozsef.

A mi intézkedést téssz hazi dolgainkban, t. i. a bitorok irant, én
mindenben megnyugszom. Ha szédllast fogadsz, ha t. i. az erszény meg-
birja, tedd. En innen nem tudom megitélni a dolgokat, te ott jobban
tudhatod.

: XXXV.

Kedves j6 ném,

En a Tiszdig jottem, hogy veled, “ha bar csak egy napra is,

taldlkozhassam.” Ha gondolod, hogy nem koczkdztatunk semmit Ggy joj;

') Bartfay Ldszlé.
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Ujszaszon megmondjak hova és hogyan. En nem tudom a pesti koriil-
ményeket s igy nem szélhatok hatdrozottan. Bajom nincs, t. i. testi, csak
lelki, de ki van most e nélkiil? Végteleniil sajnalom, hogy nem birom
arczképedet. Bar csak lefestettelek volna, barmi dron is.

Kérlek, ha lehet, killdd el téli nadragomat, mellyet taval télen
viseltem, de ki Kkellene tisztitani. Csak egy téli nadrdgom van, az is
rongyos; varosba nem mehetvén nem vehetek ruhat. Téli kaputom is
nagyon Kellene. Azonban, ha nem kiildéd is, megleszek. Hat egy ma-
muszt nem vehetnél ?

Sok beszéd és zaj kozt irom e Kkis levelet s igy kénytelen vagyok
rovid lenni, bar iveket szeretnék hozzad irni. Jévendénkrél nem vagyok
képes valamit mondani, mert most ismét minden borul a pesti és aradi
gyaszesemények utan.

Hogyan vannak gyermekeim? Szegény gyermekeim és te sajnalatra
mélté n6 és anya, kit a sors olly stlyosan latogatott.

Isten aldjon meg minden aldédsaival benneteket. Hi férjed

Fegyvernek, oct. 21. 1849,

Borsodi Jozsef.
Cimzés :

Csajagi Julia asszonynak.

XXXVI.
Kedves Juliskam,

Mindent megkaptam a mit kiildtél. A kaput nem egészen testem-
hez van szabva, de azért igen j6l hasznilhaté, a csizma j6, csak az a
kar, hogy igen magos sarka van. Egyébirant te err6l nem tehetsz, mert
nem mondva csinaltattad, hanem vettél ollyat, minét kaptdl. Azonban
semmi baj; a csizma nagy j6tétemény lesz a téli sarakban. Tobbi kiil-
deményeidet is igen kdszondm. Most mar minden sziikségesekkel el va-
gyok latva iigyességed és josziviiséged altal és sokaig nem Kkell semmi.

Sorsomat konnyeben tlirom midta lattalak és sajat ajkaidrél hal-
lam, hogy allapotod a lefolyt id6k alatt, habdr gyészos volt is, nem
volt ollyan, minének miattad aggddé lelkem képzelodése festette. Ha
téged nyugodtnak tudlak, akkor én is nyugodt vagyok és tirom a
sors csapasait. Oh bar veled élhetnék! Veled még tudnék Oromeket
élvezni az elveszett, a megsiratott és még sokszor megsiratandé haza-
ban is, nélkiiled nem kell az élet. Te nekem sziikséges, nélkiilozhetetlen
vagy, mint a levegd. A te szereteted hatartalan, tiszta és Onzetlen
irantam s ez olly jol esik nekem és erdt és remény ad s annyira ontu-
datomba van vésve, hogy azt hiszem szereteted nélkiill nem tudnék tobbé
megélni. Ismersz engem s tudod, mi ritkdn szoktam érzelmeimet Kitdrni,
de mid6n nyilatkozom, szavaim igazak, olly igazak, minbnek a te szere-
tetedet tapasztalom. Kérlek leveleimet ne mutogasd senkinek. Azok csak
neked vannak irva. En nem szeretném érzéseimet mindenki el6tt kitdrni.
Kevés ember van, ki az illyet meg tudja érteni s minek azt masnak
tudni, a mi csak neked van mondva?
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Kedves ném! nagyon kérlek, akdrmi baj, kellemetlenség ér,
tudasd velem s az ne tartdztasson, hogy értesitésed nekem talan fajhat.
Igaz, hogy nekem a te legkisebb bajod is faj, de mennyivel jobban fajna
azt tudnom, hogy gyengédséged titkolja elGttem bajaidat.

Lenke mindeniitt nagyon tetszik. Az igaz, hogy az a gyermek
szépen fejlik testileg. Bar csak szellemének is megkaphatnank nevelés
altal a szilkségeset. Oktasd Ot, kedves, szép széval és tedd szellemét a
magadéhoz hasonléva. Ugy vettem észre, hogy most mar tobbet ér neki
a szives intés, mint a korholds. Szegény Jend, azt még csak nem is
tanittathatjuk.

En hénap megyek el Tonitél! Mocsy tanydjara, s ott egészen
ismeretlenné tészem magam. Kozonbds dolgokat irhatsz postan, Ténihoz
utasitva, masokat csak biztos alkalom altal. A levelezés nem lehet gyors,
de legalabb lehetséges és ez nagy orém rank nézve.

Az ég minden édlddsa legyen rajtatok, kedves ném, kedves gyer-
mekeim,

F .. ook nov, 21849,

Borsodi Jozsef.

(Ferit szivesen koszontom)

Cimazés :

Csajagi Julia asszonynak
Pesten.

XXXVIIL
Edes lelkem,

A posta igen tavol lévén télem, nem tuddsithatlak olly gyakran,
mint szeretném, de légy nyugodt, ha bajom volna, bizonyosan kapnal
értesitést. _

En Tonitél eljottem ez elétt két héttel. Nincs semmi bajom;
egészséges vagyok. Egy hét mulva itt is elvégzem dolgomat és tovédbb
megyek s ha lehet, az az, ha alkalom lesz, vagy a posta kozel, ismét
tuddsitlak. Légy nyugodt s ha levelet irsz, utasitsd Toénihoz, 6 meg-
kapja. Az utolsé posta Torok-Szent-Miklds.

Midta elvaltam tdled, semmi kiilonés nem adta el6 magat, mit
megirnom érdemes volna.

Isten veled, te kedves jo lélek; adjon az ég lelkednek erGt és
béketiirést. Csokollak a gyermekekkel egyiitt. Gondolatom, érzésem min-
dig veletek van.

Nov. 16. 1849.

Borsodi Jozsef.
Cimzés:
Kovacs Jézsefné asszonynak
Pesten.

1 Orezy Antal.
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XXXVIIIL
Kedves Julcsam,

Semmi bajom sincs, mar Kkibékiilok sorsommal lassanként, melly
ram henye életet mért. De rajtatok aggédom s kivalt rajtad. Mi bajba
és nyomorba dontottelek szegény artatlan! Mivel érdemletted ezt a
sorst6l és tdlem ?

Ha tudsz ujsagot, irj. Ha semmit nem irsz, annak jeléiil veszem,
hogy nincs baj és bemegyek talin még ma estve felé, Csokollak ezer-
szer, kedves ném és a gyermekeket.l
Cimzés ;

Csajagi Julia asszonynak.

XXXIX.
Edes Lenkém,

Kis levélkédet vettem ’s oriiltem, hogy te mar nekem lévelet
tudsz irni és legels6 is a’ mit irsz, annak bizonysaga, hogy testvére-
det szereted, mert annak betegsége feldl tuddsitasz. Légy jo szivvel,
édes kis lanyom, tesvéred irant, ki jo és téged szeret; tiszteld és szeresd
anyadat az altal, hogy szot fogadj neki és kivansagai szentek legyenek
elotted. Anyadnak te sokkal tartozol gyermekem, irantadi gondoskoda-
sat és szeretetét soha sem lehet eléggé meghaldlnod. Azért 1égy iranta
szives megel6z6 és meg ne keseritsd semmivel. Nincs egy, egy ! nagyobb
vétek, mint az anydnak megkeseritése, kivalt olly ritka j6 anyanak
mint a tied. Vedd figyelmedbe kis lanyom intésemet, 1égy jo egészség-
ben és ne feledkezzél el téged szereto

Pest, méjus 25. 1848.

apadrol.

XL.
Kedves anyam,

Haza érkezvén hosszi tavollét utdn, meg nem allhatom, hogy
habar csak néhany sorral is ne iidvezeljem kedves anyamat. Hogy itthon
vagyok, nagy részben az én kedves Juliskamnak koszonhetem, ki faradhatat-
landl munkélkodott iigyemben s valédi drangyalom volt. Mit hoz a jovo
még nem tudom, de ugy latszik, hogy a dolgok jobbra fognak fordulni,
s az eddigi eljaras mind inkabb szelidiil. 3

Ha lehetséges, meglatogatjuk kedves anyamat, de még most nem
irhatom meg bizonyosan, mikor ?

Kis fiamat és a tobbi rokonokat szivesen készontom s vagyok
kedves anyamnak tisztelo veje

Pest, deczemb. 18. 1849. .

B. Jozsef.

1 E Kkelt nélkiili levél val6sziniileg deczember tizedike tdjdrdl valé.
1 Sic,
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XLIL
Edes Antim,

En kénytelen vagyok, ha bar vesztegelve is, erdémbél egy kis
pénzt csinalni. Jovedelmem sehonnan nincs; semmi irodalmi vallalatba
még most nem lehet fogni, a nélkiil, hogy jO nevemet és becsiiletemet
koczkaztassam, Hivatalt csak nem vallalhatok, hogy az egész vilag ram
pokjon. A tudds tarsasig sem fizeti a maga nyomoru évi 500 ftjat,
csak akkor, ha cassajaba valahonnan pénz téved. Tehat vagy tékoz-
lanom kell, a mim van, vagy magamat fejbe 16ném. Mas mdd nincs.
Ha tudsz mds moddot, mutass, én kdszonettel elfogadom. Orosziba menjek
lakni? s gazdalkodjam? Az ég alatt nem lehet lakni és minden instruc-
tio nélkiil gazdalkodni! S hol vegyem a pénzt haz-épitésre, vagy in-
structio szerzésére? Ha tudsz e részben tanacsot adni, szivesen veszem.

Most csak arra kérlek, hogy ha vesztegetve is, vagy 200 pgé ft.
ara erdot adj el, mert nem tudok mit csindlni. Talan még az alsé erdoben:
is van eladandé fa? Nem tudom emlékezetbdl, ha csak irdsaimat s
leveleidet meg nem nézem, két sectio maradt-e még vagy csak egy az
alsé erdében? — Irdsaim most nincsenek kezemnél, ;

Mi az érendat illetiy az irant tavali leveled (mart. 25.), mellyet
Pasztéra irtdl, kovetkezdleg nyilatkozik.

»Birtokod bére targydban kovetkezoket irhatok. Van 40 kila folded.
Ebb6l hasznédlok egy évben 20 kilat; ezt tébbnyire pénzért munkaltatom.
Van két kerted; ebben terem két kocsi széna; az egyikben néha gyii-
moles is. Van erdei réted, ez taval adott 6 kocsi szénat. Ezt szinte
pénzért kell munkaltatni. Azon Kkivill fizetek joszagodtél adot, tétetek
minden nem{i kéz munkédt s viselek minden terheket. Erdédben tobbé
vagasom nem leszen, annak gondviseléseért még is fizetek. Eddig fizet-
tem, még volt robot, buza és bordézma 350 vfrtot, most Ugy hiszem
elég lesz 250 f, kivalt ha ezen hdborgo id6t vessziik, mellyben azt sem
tudjuk, mi ér a kovetkezd Ordban.«

En ezekre azt feleltem: jél van megegyezem benne, s igy alapit-
tatott meg a jelen arenda. Tehat vilagos, hogy ebbe magad sem értet-
ted bele a bor-dézsmat s én is a nélkiil értettem? Egyébirdnt, ha joven-
dore maskép akarsz alkudni, hiszen az szabadsigodban van; e részben
nem gatolhat senki.

Mit gondolsz? a Lencziféle birtokra nézve talan még jobb volna,
ha én azt magamhoz véltandm Zsigaéktél.! Az az: Kkifizetném nekik
mit mar 6k adéssigba fizettek s gy adnam el magam, vagy a leg-
rosszabb esetben drenddba adndm. Akkor legalabb nekem jovedelmezne
valamicskét. Van egy takarékpénztari részvényem, azt vagy zalogba
lehetne adni, vagy eladni s abbdl kitelnék a rajta fekvo teher. Ezt
ugyan nem Oromest teszem, mert a takarékpénztari részvény igen sokat
ér, igen biztos vagyon és évrél-évre nevekedik becsben, tehat ezt csak
azon esetre volna tanacsos tenni, ha az ember tudhatnd, hogy elly

1 Zsiga P4l Bajza hugdnak Zsofidnak férje.
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falat vagyont el lehet adni, vagy drenddba adni, hogy valamit behoz-
zon, mert maskép bizonytalanért adom oda a bizonyosat. Kérlek adj tana-
csot ez irant. Van-e reményed, hogy az a piczi birtok nekem valamit
jovedelmezhet ? Vagy hogy eladhatom? S koriilbeliill mennyit érhet a te
véleményed szerint? Szélhatsz batran, ezzel nem compromittalod magad
Zsiga elGtt, mert Zsiga leveledet.nem olvassa. Kiilonben is neked test-
vérnek részrehajlatlannak illik lenned két mas testvér kozott s nem

akarhatsz Zsiganak ugy hasznalni, hogy nekem arts. — Mukinak is
irok, nem tud-e vevot.! Légy olly jé szolgdltasd levelemet kezébe,
mert 6 nem Kkeres postdn levelet. — Isten aldjon meg! Csaldadom

szivesen koszont.
Pest, novemb. 4. 1850.
Szeretd testvéred
J6zsef.
(Valaszolj, kérlek.)

Baiza JOZSEF DR.

DOBRENTEI GABOR EDDIG ISMERETLEN LEVELE AZ
AKADEMIA SZERVEZESEROL ES MEGALAKULASAROL.

»Hogy tehiat a magyar nyelv dldozatdva ne legyen, sot sikeresen
ellentdllhasson a németesité torekvéseknek s a didk nyelv uralmanak,
arra legjobb eszkdz, hogy a nyelv mivelésére s annak becsmérl6i elleni
védelmére egy Magyar Tudés Téarsasag allittassék fel . ..« hangzott el
a sz6 1825. nov. 3-dn délelott Sopron megye szaporabeszédli kovetjének,
Nagy Palnak ajkairél s azonnal felgyulladt a lang az aldozati oltaron,
melyre az els6, legbdvebb olajaldozatot a nagy Széchenyi ontdtte . .
§ az Akadémia megalapitasa biztositva volt.

Az 1825—27. évi XI-dik torvénycikk 1827 aug. 18-dikan szen-
tesitést nyert, tehat még csaknem két esztendé kellett ahhoz, hogy. az
oltiron lobogjon a tliz s a nemzet legjobbjainak egy szazados hé 6haj-
tdsa, a megalapitds torvénybe iktatasa teljesedésbe menjen.

Megvolt mar ra az anyagi er6, elég volt téve a torvényes for-
manak, most kovetkezett a szervezés munkdja, mely djabb csaknem négy
esztend6t igényelt, mig 1831 febr. 14-én az els6 nagy gyflést meg-
tarthattak.

A magyar aldozatkészség megragadé s példatlan jeleneteinél nem
kevésbé érdekesek a szervezés és munkaba allitds bizottsagi targyaldsai.
Megindultak a tervezgetések s a bizottsidgot, mely a »Térsasig Alap-

! Bajza Jdnos a kolt6 oecse, Lenczi is Occse Bajzdnak, aki 1845-ben
halt meg. : :



